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SILVER - ABS
La nuova Silver punta al futuro!!!
Struttura in ABS lucido-antiurto, dotata di sensore di 
vuoto, ciclo automatico, vuoto perfetto sempre...

New Silver thinks about the future!!!
Anti-shock polish abs structure, equipped with vacuum 
sensor, automatic cycle, perfect vacuum always…

È inoltre dotata di un cutter estraibile per il 
taglio dei sacchetti per ottenere la dimen-
sione desiderata. 

It is also equipped with a removable cutter 
to adjust the bags according to desired 
dimension.

ASPIRAZIONE ESTERNA / EXTERNAL ASPIRATION

LINEA PREMIUM

SILVER - ABS 375x155x80 h 230 V/50 HzQ= 16 LTmin 0,25 KWmm 310
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PREMIUM 350 PREMIUM 400

Inizio Saldatura
Seal start

Inizio Vuoto
Vacuum start 

Programma manuale
Manual program

Programma automatico  
per sacchetti piccoli

Automatic program for 
small bags

Programma automatico 
per sacchetti grandi

Automatic program for 
big bags

ASPIRAZIONE ESTERNA / EXTERNAL ASPIRATION

Pannello comandi digitale semplice e immediato. 
2 programmi di lavoro preimpostati + 1 programma libero. 
Saldatura 9 livelli! Max affidabilità nel tempo.

Easy and immediate digital control panel.
2 pre-set working programs + 1 free program.
9 sealing levels! Max reliability over time.

ID
EA

LE
 PE

R P
RODOTTI A BASSO CONTENUTO DI UMIDITÀ - 

- IDEAL FOR LOW HUMIDITY PRODUCTS

STRUTTURA 
IN ACCIAIO: 

adatta a ogni 
ambiente di lavoro

Stainless steel 
structure suitable 

for any 
environment
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PREMIUM 350-INOX
PREMIUM 400-INOX

370x260x130 h
420x260x130 h

0,38 KW
0,45 KW

Q= 20 LTmin
Q= 20 LTmin

mm 350
mm 400

230 V/50 Hz
230 V/50 Hz



ASPIRAZIONE ESTERNA / EXTERNAL ASPIRATION

LINEA PREMIUM

ID
EA

LE
 PE

R P
RODOTTI A BASSO CONTENUTO DI UMIDITÀ - 

- IDEAL FOR LOW HUMIDITY PRODUCTS

Semplicissima da usare 
Very easy to use

Robusta nella struttura
Robust in its structure

Ingombro limitato
Limited space

Pompa del vuoto
Vacuum pump
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PREMIUM 450-INOX
PREMIUM 450 AUTOMATIC-INOX 
PREMIUM 500-INOX

470x260x130 h
470x260x130 h
520x260x130 h

0,50 KW
0,50 KW
0,55 KW

Q= 20 LTmin
Q= 40 LTmin
Q= 40 LTmin

mm 450
mm 450
mm 500

230 V/50 Hz
230 V/50 Hz
230 V/50 Hz

Inizio Saldatura
Seal start

Inizio Vuoto
Vacuum start 

Programma manuale
Manual program

Programma automatico  
per sacchetti piccoli
Automatic program for 

small bags

Programma automatico 
per sacchetti grandi
Automatic program for 

big bags

PREMIUM 450 PREMIUM 450 AUTOMATIC

PREMIUM 500

ASPIRAZIONE ESTERNA / EXTERNAL ASPIRATION

L’apertura della piastra saldante a fine ciclo 
è automatica, questo consente all’operatore 
di risparmiare tempo.
The opening of the sealing plate at the end of 
the cycle is automatic, this allows the operator 
to save time.

Pannello comandi digitale semplice e immediato. 
2 programmi di lavoro preimpostati + 1 programma libero. 
Saldatura 9 livelli! Max affidabilità nel tempo.

Easy and immediate digital control panel.
2 pre-set working programs + 1 free program.
9 sealing levels! Max reliability over time.

L= 5 mm
Saldatura professionale
Professional welding 
Massima garanzia di tenuta 
Max guarantee of tightness
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CAMPANA DA BANCO / TABLETOP VACUUM PACKING MACHINE 

LINEA PRIME
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Eccellente livello 
di vuoto finale

Excellent level of vacuum
Pannello comandi semplice 

e intuitivo
Simple and intuitive control panel

Macchina robusta e funzionale
Robust and functional machine

Ottima quotazione di mercato
Great pricing positioning

Carter con apertura 90°
max facilità di manutenzione
90° opening carter for a max 
maintenance easiness



MINI PRIME
PRIME 350
PRIME 400
PRIME 450

360x420x370 h
460x520x420 h
510x560x450 h
560x610x450 h

0,75 KW
1,00 KW
1,15 KW
1,15 KW

Q=  8 m3h-oil
Q= 10 m3h-oil
Q= 16 m3h-oil

   Q= 16 m3h-oil

230 V/50 Hz
230 V/50 Hz
230 V/50 Hz
230 V/50 Hz

PRIME 350 PRIME 400 PRIME 450400 450350

260x300x120 h
360x400x190 h
410x450x220 h
460x500x220 h

mm 250
mm 350
mm 400
mm 450

CAMPANA DA BANCO / TABLETOP VACUUM PACKING MACHINE 

MINI PRIME250

Accensione / Spegnimento 
confezionatrice
Switches on / switches off the 
vacuum packaging machine

Definizione della percentuale 
di vuoto raggiunta in camera 
Vacuum level reached 
in the chamber

Definizione tempo di saldatura 
(espresso in secondi)
Sealing time (in seconds)

Modifica parametri vuoto / saldatura
Used to modify vacuum / sealing parameters

1. Settaggio % di vuoto
2. Settaggio tempo di saldatura
3. Attivazione funzione saldatura rapida
4. Attivazione funzione VAC STOP: 
    interruzione anticipata del ciclo di vuoto

1. Setting of the vacuum percentage
2. Setting of the sealing time
3. Activation of RAPID SEALING, if you push 
    the button once
4. Activation of VAC STOP FUNCTION (stop
    in advance the vacuum cycle) if you push 
    the button twice

Pulizia olio
Clean pump

Ciclo di  autopulizia olio
Oil self cleaning system

Vasca angoli stondati: 
pulizia interna più agevole
Chamber with rounded corners: 
easier to clean the chamber 

90/95°

H2O
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Vasca doppia altezza
Double height vacuum 
chamber

Pozzetto per liquidi
Well for liquids

CAMPANA DA BANCO / TABLETOP VACUUM PACKING MACHINE 

LINEA SQUARE

9 programmi memorizzabili 
+ PRG marinatura

9 memorisable programs + marinating PRG
Polivalente: ricca di funzioni adatta 

a tutti gli ambienti di lavoro
Multi-purpose: full of functions

Softair elettronico
Electronic softair

Avviso lampeggiante per 
manutenzione

Blinking alert for maintenance
Struttura robusta e 
affidabile nel tempo

Reliable and robust over time
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Disponibile su richiesta
Available upon request

Regolazione in altezza
Height regulation

Raffreddamento motore
Motor cooling

SQUARE 300-FB
SQUARE 300-B
SQUARE 350-B
SQUARE 400-B

410x460x370 h
410x460x430 h
460x500x430 h
510x560x460 h

310x350x120 h
310x350x190 h
360x400x190 h
410x450x220 h

Q=   8 m3h-OIL
Q= 10 m3h-OIL
Q= 10 m3h-OIL
Q= 20 m3h-OIL

230 V/50 Hz
230 V/50 Hz
230 V/50 Hz
230 V/50 Hz

mm 300
mm 300
mm 350
mm 400

Digit 9 PRG
Digit 9 PRG
Digit 9 PRG
Digit 9 PRG

SQUARE 300 - FB SQUARE 300 - B SQUARE 350 - B

CAMPANA DA BANCO / TABLETOP VACUUM PACKING MACHINE 

300 300 350

SQUARE 400 - B400

0,75 KW
1,00 KW
1,05 KW
1,15 KW

Cerniere regolabili 
con viti a testa piatta
Adjustable hinges with flat top 
screws
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CAMPANA DA BANCO / TABLETOP VACUUM PACKING MACHINE 

SQUARE 800

920x540x450 h

820x420x200 h

2x(mm 400)

Q= 20 m3h-OIL

230 V/50 Hz

Digit 9 PRG

SQUARE 800

400

LINEA SQUARE

Accensione / Spegnimento 
confezionatrice

Switches on / switches off the 
vacuum packaging machine

Modifica parametri vuoto / saldatura / gas
Used to modify vacuum / sealing parameters / gas

Tasti selezione 9PRG + Marinate + Inserimento Soft Air
9PRG selection + Marinate + Soft Air insertion

Attivazione Vac Stop - Attivazione Saldatura rapida
Vac Stop activation - Quick Sealing activation

Vacuometro / Vacuum gaugeInterruttore di linea / Line switch

Selezione Clean Pump
Clean Pump selection

Display

1,30 KW
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9 programmi memorizzabili 
+ PRG marinatura

9 memorisable programs + marinating PRG
Polivalente: ricca di funzioni adatta 

a tutti gli ambienti di lavoro
Multi-purpose: full of functions

Softair elettronico
Electronic Softair

Avviso lampeggiante per manutenzione
Blinking alert for maintenance

Struttura robusta e affidabile nel tempo
Reliable and robust over time



Stampante per etichette (su richiesta)
Label printer (on request)

SQUARE 450-B
SQUARE 450-BIS-B
SQUARE 500-B

560x610x450 h
600x560x450 h
610x630x450 h

460x500x220 h
500x460x220 h
520x520x220 h

Q= 20 m3h-OIL
Q= 20 m3h-OIL
Q= 20 m3h-OIL

230 V/50 Hz
230 V/50 Hz
230 V/50 Hz

mm 450
2x(mm 450)
mm 500

Digit 9 PRG
Digit 9 PRG
Digit 9 PRG

CAMPANA DA BANCO / TABLETOP VACUUM PACKING MACHINE 

SQUARE 450 - B SQUARE 450 - BIS - B SQUARE 500 - B450 500

45
0

Vasca angoli stondati: 
pulizia interna più agevole
Chamber with rounded corners: 
easier to clean the chamber 

Sensore di vuoto + Sensore liquidi 
(su richiesta)
Vacuum sensor + Liquid sensor 
(on request)

+

Attacco di serie per 
vuoto in contenitori 
Gastronorm
(manicotto escluso)
Standard connection for 
vacuum in containers (hose 
not included)

1,20 KW
1,30 KW
1,20 KW
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A CAMPANA CARRELLATE / VACUUM PACKING MACHINE ON WHEELS 

LINEA SQUARE

Continuità lavorativa
Operative continuity

Confezionamento 
di grosse pezzature
Packing of big pieces

Elevata resa produttiva
High performances

Struttura robusta e 
affidabile nel tempo

Reliable and robust over time
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A CAMPANA CARRELLATE / VACUUM PACKING MACHINE ON WHEELS 

SQUARE 450 - DUAL - C

SQUARE 900 - C

SQUARE 550 - DUAL - C

45
0

550

OPTIONAL OPTIONALSTANDARD STANDARD

55
0

700

900

900

900

50
0

SQUARE 450-DUAL-C
SQUARE 550-DUAL-C
SQUARE 900-C

Q= 20 m3h-OIL
Q= 60 m3h-OIL
Q= 100 m3h-OIL

680x570x1050 h
840x680x1050 h
1040x680x1050 h

560x460x220 h
720x570x220 h
920x570x220 h

2x(mm 450)
2x(mm 550)
mm 900/500

230 V/50 Hz
380 V/50 Hz
380 V/50 Hz

Digit 9 PRG
Digit 9 PRG
Digit 9 PRG

1,30 KW
2,00 KW
2,50 KW

VACUUM TESTER

mm 65x23x110 h

Rilevatore digitale di vuoto
in campana
Vacuum digital detectorSu richiesta

Upon request
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A CAMPANA CARRELLATE PER INDUSTRIA / INDUSTRIAL VACUUM PACKING MACHINES

PLANET 1600

800 800

800 800

LINEA PLANET

PLANET 1600

1900x900x1150h

2x(830x740x230h)

Q= 100 m3h-OIL

380 V/50 Hz

4x(mm 800)

kg 360

2,50 KW

Qualità massima del risultato 
Max quality of the result
Continuità operativa

Operative continuity
Elevata resa produttiva

High performances
Robusta e affidabile nel tempo

Robust and reliable over time
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A CAMPANA CARRELLATE PER INDUSTRIA / INDUSTRIAL VACUUM PACKING MACHINES

PLANET 600 PLANET 1000

60
0

OPTIONAL

55
0

800 800

OPTIONALSTANDARD

60
0

10001000

OPTIONAL OPTIONALSTANDARD

55
0

PLANET 600
PLANET 1000

900x800x1150 h
1160x800x1150 h

Q= 100 m3h-OIL
Q= 100 m3h-OIL

380 V/50 Hz
380 V/50 Hz

830x660x230 h
1050x660x230 h

2x(mm 600)
mm 1000 / mm 550

KG 220
KG 250

2,50 KW
2,50 KW

Cerniere in alluminio fissaggio campana
Aluminium hinges for lid fixing

Ugelli per unità gas inerte
Nozzles for inert gas injection

Su richiesta
Upon request
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FUNZIONI STANDARD /STANDARD FUNCTIONS
L I N E A P R I M E L I N E A S Q U A R E L I N E A P L A N E T

SOFT VACUUM ELETTRONICO
Electronic soft vacuum

ELECTRONIC
SOFT AIR

INDICATORE “CAMBIO OLIO”
Call Service-Oil Change

INDICATORE “CAMBIO OLIO”
Call Service-Oil Change

BARRE SALDANTI ESTRAIBILI
Removable sealing bars

BARRE SALDANTI ESTRAIBILI
Removable sealing bars

BARRE SALDANTI ESTRAIBILI
Removable sealing bars

PANNELLO MULTIFUNZIONE 
DIGIT - 9 PRG

Multifunction digit panel - 9 PRG 

PANNELLO MULTIFUNZIONE 
DIGIT - 9 PRG

Multifunction digit panel - 9 PRG 

PANNELLO 
MONOPROGRAMMA DIGIT  

Digit panel 

SISTEMA AUTOPULIZIA OLIO
Oil self cleaning system

90/95°

H2O

CARTER APRIBILE A 90°
90° openable carter

SET TAVOLE DI RIEMPIMENTO 
IN POLIETILENE

Polyethilene filling plates set

SET TAVOLE DI RIEMPIMENTO 
IN POLIETILENE

Polyethilene filling plates set

SET TAVOLE DI RIEMPIMENTO 
IN POLIETILENE

Polyethilene filling plates set

CARTER APRIBILE A 90°
90° openable carter

90/95°

H2O

SISTEMA AUTOPULIZIA OLIO
Oil self cleaning system

VASCA INOX CON ANGOLI STONDATI 
SENZA SALDATURE

Entirely printed stainless steel vacuum  
chamber, with internal round corners

VASCA CON ANGOLI STONDATI 
SENZA SALDATURE

Entirely printed vacuum chamber, 
with internal round corners

CONNESSIONE PER ATTACCO 
GASTROVAC

Connection for the gastrovac 
system

CONNESSIONE PER ATTACCO GASTROVAC
Connection for the gastrovac system

EXTRA VAC 

+5”

EXTRA VAC 

+5”

VAC STOP

ARRESTO 
FORZATO

VAC STOP

ARRESTO 
FORZATO

SALDATURA RAPIDA
Quick sealing

SALDATURA 
ANTICIPATA

SALDATURA RAPIDA
Quick sealing

SALDATURA 
ANTICIPATA

SALDATURA RAPIDA
Quick sealing

SALDATURA 
ANTICIPATA

VAC STOP

ARRESTO 
FORZATO

SOFT VAC 

PRODOTTI FRIABILI

90/95°

H2O

SISTEMA AUTOPULIZIA OLIO
Oil self cleaning system

PROGRAMMA PER LA MARINATURA 
DI CARNE E PESCE

Program for marinating meat and fish
PROGRAMMA PER 
LA MARINATURA 

DI CARNE E PESCE
Program for marinating 

meat and fish

16



FUNZIONI OPTIONAL /OPTIONAL FUNCTIONS
L I N E A P R I M E L I N E A S Q U A R E L I N E A P L A N E T

OPTIONAL NON DISPONIBILI
Optionals not available

-

-

-

-
POMPA VUOTO MAGGIORATA

(SOLO PER CONFEZIONATRICI 
A CAMPANA CARRELLATE)

Increased vacuum pump
(only for floor chamber machines)

BARRA SALDANTE AGGIUNTIVA
(SOLO PER CONFEZIONATRICI A 

CAMPANA CARRELLATE)
Extra Sealing Bar

(only for floor chamber machines)

BARRA SALDANTE AGGIUNTIVA
(SOLO PER CONFEZIONATRICI A 

CAMPANA CARRELLATE)
Extra Sealing Bar

(only for floor chamber machines)

POMPA BUSCH
Busch Pump

SALDATURA PNEUMATICA
(COMPRESSORE ESCLUSO)

Pneumatic sealing
(compressor excluded)

GAS

GAS

GAS

BARRA SALDANTE BI-ATTIVA
Opposed sealing bar (beactive)

DIFFUSORE GAS 
6/8/10/12 UGELLI

Diffuser 6/8/10/12 nozzles

GAS

GAS

GAS

PREDISPOSIZIONE 
AL GAS INERTE

Predisposition for idle gas

TENSIONE E FREQUENZA 
SPECIALE

Voltage and special 
frequency

TENSIONE E FREQUENZA 
SPECIALE

Voltage and special 
frequency

POMPA VUOTO MAGGIORATA
(SOLO PER CONFEZIONATRICI 

A CAMPANA CARRELLATE)
Increased vacuum pump

(only for floor chamber machines)

POMPA BUSCH
Busch Pump

PREDISPOSIZIONE 
AL GAS INERTE

Predisposition for idle gas

INSTALLAZIONE 
STAMPANTE
Printer installation

INSTALLAZIONE 
STAMPANTE
Printer installation

SALDATURA CON PISTONI 
SENZA CAVI

Sealing with cableless pistons

SALDATURA CON PISTONI 
SENZA CAVI

Sealing with cableless pistons

ALTEZZA CAMERA MAGGIORATA 
(SOLO PER CONFEZIONATRICI A 

CAMPANA CARRELLATE)
Increased  chamber height

(only for floor chamber machines)

VASCA DOPPIA ALTEZZA PER 
CONFEZIONAMENTO LIQUIDI 

(SQUARE 400B)
Special double height vacuum 

chamber to pack liquids 
(SQUARE 400B)

SISTEMA BLOCCAGGIO 
CAMPANA
Lid Hook

SENSORE DI VUOTO + 
SENSORE LIQUIDI

Vacuum sensor + Liquid sensor

+

SENSORE DI VUOTO + 
SENSORE LIQUIDI

Vacuum sensor + Liquid sensor

+
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BUSTE PER SOTTOVUOTO
LISCE MY 100

Smooth vacuum bags MY 100

150X250; 150X350; 200X300; 200X400; 
200X600; 250X350; 300X400; 350X450;
400X500; 400X600; 500X700

200X300; 250X350; 300X400

BUSTE PER SOTTOVUOTO 
COTTURA

Vacuum bags for cooking

150X250; 150X350; 200X300; 200X400;
200X600; 250X350; 300X400; 400X600;
350X450; 500X700; 400X500

BUSTE PER SOTTOVUOTO 
GOFFRATE MY 100

Goffer vacuum bags MY 100

F= 200X12 Mt F= 300X12 Mt

BUSTE PER SOTTOVUOTO 
GOFFRATE IN BOBINA

Goffer vacuum bags rolls

BUSTE SOTTOVUOTO E MATERIALI DI CONSUMO / BAGS AND CONSUMABLES
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ACCESSORI E COMPLEMENTI / COMPLEMENTS

SIMBOLI DATI TECNICI  / TECHNICAL DATA SYMBOLS
LEGENDA

KIT 3 PCS

CONTENITORI TRASPARENTI 
CON COPERCHIO (ASP. ESTERNA)
Transparent containers with cover 
(external aspiration)

STRISCE ADESIVE NEOPRENE 
PER RILEVAMENTO 
TEMPERATURA DURANTE
LA COTTURA IN SOTTOVUOTO

Adhesive neoprene labels to 
measure the temperature while 
cooking in vacuum

ROTOLO ADESIVO STAMPANTE
Stickers roll for printer

TUBO CON MANICOTTO ADATTATORE 
PER VUOTO IN CONT. GASTRO
Hose connector for vacuum in 
gastronorm containers

CARRELLO SUPPORTO 
MACCHINA

Charriot on wheels

PIANO INCLINATO PER LIQUIDI

Inclined plane for liquids

MOD GASTRO 1/1 H 150
MOD GASTRO 1/2 H 150

BACINELLE INOX E COPERCHI 
SOTTOVUOTO

Inox vacuum trays and covers

Emissione O3 (OZONO)
O3 Emission (OZONE)O3

Peso 
Weight

Sistema di raffreddamento
Cooling system 

Sistema funzionamento
Operation system 

Assorbimento
Absorption
Potenza installata
Installed power

Press. max.
Max. pressure

Tensione
Voltage

H totale vasca
Total chamber height

H livello H2O
Effective water level

Temperatura di lavoro
Working temperature

Comandi
Controls 

Capacità max vasca
Maximum chamber capacity

Dimensioni camera 
Size of the chamber 

Barra saldante
Sealing bar

Pompa del vuoto
Vacuum pump

Comandi
Controls

Ciclo di lavoro
Working cycle

Dimen. max. contenitore
Maximum container dimensions

Dim. d’ingombro
Overall dimension
(mm)

(mm)

19



COTTURA IN SOTTOVUOTO A BASSA TEMPERATURA / LOW TEMPERATURE VACUUM COOKING SYSTEM

SUPER-COOKING

Rivoluzionario e innovativo, 
il nuovo Hydro-Cooking permette 

la cottura in sottovuoto dei prodotti 
a bassa temperetura.

Revolutionary and innovative, the brand new 
Hydro cooking system enables a low temperature 

cooking for vacuum packed products.

SUPER-COOKING

670x550x320 h

mm 200 h

mm 170 H2O h

230 V/50-60 Hz

45° - 99°

KG 20

W 2000   

max 50 litri

LINEA HYDRO-COOKING
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COTTURA IN SOTTOVUOTO A BASSA TEMPERATURA / LOW TEMPERATURE VACUUM COOKING SYSTEM

MINI-COOKING SPECIAL-COOKING

mm 150 h
mm 200 h

mm 120 H2O h
mm 170 H2O h

MINI-COOKING
SPECIAL-COOKING

345x285x270 h
350x550x320 h

230 V/50-60 Hz
230 V/50-60 Hz

45° - 99°
45° - 99°

KG 6,5
KG 12

W 400
W 1000   

max 9 litri
max 25 litri
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JET/300

SUPERJET/300

JET/400

SUPERJET/400

La termosigillatrice perfetta 
per supermarket e gastronomie
The perfect tray-sealer machine for 
Supermarkets and Gastronomies!

TERMOSIGILLATRICI / TRAYSEALERS

SUPERJET/300
SUPERJET/400

320x440x500 h
520x540x500 h

230 V/50 Hz
230 V/50 Hz

W 760
W 1520   

semi-automatic
semi-automatic

digit
digit  

MAX mm 200x196
MAX mm 325x265

JET/300
JET/400

280x500x600 h
400x500x600 h

230 V/50 Hz
230 V/50 Hz

W 600
W 1200   

manual
manual   

digit
digit  

MAX mm 265x196
MAX mm 265x325

Immediatezza nell’utilizzo
Immediate use
Chiusura ermetica della 
vaschetta
Hermetic closure of the tray
Ingombro 
ridotto: ideale 
per i piccoli shop
Reduced size: ideal 
for small shops

     h 600

LINEA JET
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SUPERJET/300
STAMPI / MOULDS

SUPERJET/400
STAMPI / MOULDS

JET VAC/400
STAMPI / MOULDS

JET VAC/400
OPTIONAL

JET/300
STAMPI / MOULDS

JET/400
STAMPI / MOULDS

STAMPO MV mm 138x96
MOULD MV mm 138x96

STAMPO GN 1/2
MOULD GN 1/2

STAMPO MV mm 138x96
MOULD MV mm 138x96

STAMPO GN 1/2 
MOULD GN 1/2 

STAMPO MV mm 193X138
MOULD MV mm 193X138

STAMPO GN 1/4
MOULD GN 1/4

STAMPO MV mm 193X138
MOULD MV mm 193X138

STAMPO GN 1/4 
MOULD GN 1/4

STAMPO MV mm 180x180
MOULD MV mm 180x180

STAMPO GN 2 x mm (180x180)
MOULD GN 2 x mm (180x180)

STAMPO MV mm 180x180
MOULD MV mm 180x180

STAMPO GN 2 x mm (180x180)
MOULD GN 2 x mm (180x180)

STAMPO GN 1/8
MOULD GN 1/8

STAMPO MV mm 195X260
MOULD MV mm 195X260

STAMPO GN 1/8
MOULD GN 1/8

JET VAC 400

610x600x1100 h

230 V/50 Hz

W 1800   

MAX mm 265x325

automatic

digit LCG + sensor VAC

Q= 20 m3h-OIL

KG 150

3 - 4 BAR

STAMPO GN 1/2
MOULD GN 1/2

STAMPO GN 1/4
MOULD GN 1/4

STAMPO GN 1/8
MOULD GN 1/8

JET VAC 400

Stampi speciali
Special moulds

Stampi speciali
Special moulds

Stampi speciali su richiesta
Special moulds on request

Stampi speciali su richiesta
Special moulds on request

Stampi speciali su richiesta
Special moulds on request

Stampi speciali su richiesta
Special moulds on request

Stampi speciali
Special moulds

Stampi speciali
Special moulds

Stampi speciali
Special moulds

Compressore silenziato
Silenced compressor

Pompa rossa per ossigeno
Red pump for oxygen
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24
GENERATORI DI OZONO / OZONE GENERATORS

LINEA SANI-COM

SANI-COM 14 SANI-COM 20 SANI-COM 28

SANI-COM 14
SANI-COM 20
SANI-COM 28

14.000 mg/h
20.000 mg/h
28.000 mg/h

Ventilatori/Fans
Ventilatori/Fans
Ventilatori/Fans

KG 6,5
KG 6,9
KG 7,2

230 V/50-60 Hz
230 V/50-60 Hz
230 V/50-60 Hz

185x380x330 h
185x380x330 h
185x380x330 h

O3
Ceramic plate
Ceramic plate
Ceramic plate

OPERATIONCOOLING
Electronic+Led 
Electronic+Led 
Electronic+Led 

PROFE SS I ONAL PACKAGING

UNIVAC Group S.r.l. divisione INTERCOM
Via Longhi 6/8 - 29017 Fiorenzuola d’Arda - PC - Italy
Tel. +39.0523.247789 - Fax +39.0523.244045
www.intercom-vacuum.it - e-mail: info@intercom-vacuum.it

È un’attrezzatura in 
grado di sanificare 
totalmente l’ambiente 
in cui è inserito
It is an equipment capable 
to totally sanitize the 
environment where it is.

Distrugge tutti i microorganismi, 
spore, batteri, funghi, senza 

lasciare residuo alcuno
Destroys all microorganisms, spores, bacteria, 

mushrooms, without leftovers

Stermina qualsiasi tipo di insetto 
(ragni, zanzare, ecc)

Kills any kind of insect 
(spiders, mosquitoes, etc.)

Inattiva i virus e previene la loro 
proliferazione

Inactivates viruses and prevents their proliferation

Elimina i cattivi odori
Eliminates bad smells from the environment

SANIFICAZIONE 
AMBIENTI CON OZONO 

ENVIRONMENTAL 
SANITIZATION WITH

 OZONE


